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Fecha de compra: Sello distribvidor:

Antes de instalar y usar el aparato lea cvidadosamente los manuales de instrucciones




CONDICIONES GENERALES DE LA GARANTIA FAGOR

Esta es una garantia comercial que Fagor, como fabricante, oforga a sus clientes y que complemen-
ta y no afecta a los derechos de que dispone el consumidor de acuerdo con lo dispuesto en la Ley
23/2003 de 10 de Julio de Garantias en la Venta de Bienes de Consumo.

La Garantia cubre durante el plazo de dos afios a partir de la fecha de recepcién de este aparato,
todas las reparaciones que realice el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca.

En los supuestos cubiertos por esta Garantia, el titular de la misma tendrd derecho a la reparacion
totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios. En los supuestos en que la reparacion efec-
tuada no fuera satisfactoria, y el aparato no revistiese las condiciones éptimas para cumplir el uso a
que estuviese destinado, el titular de la garantia tendra derecho a la sustitucién del aparato adquiri-
do por ofro de idénticas caracteristicas. El aparato sustitutivo tendrd la garantia que le restara al
anterior, y en todo caso é meses.

EXCLUSIONES DE LA PRESENTE GARANTIA

Queda excluido de la cobertura de la presente Garantia, y por tanto seré a cargo del usuario el coste
total de la reparacién, lo siguiente:

® Las averias provocadas por negligencia o mal uso del aparato por parte del cliente.

* las averias producidas por causas de caso fortuito, fuerza mayor (fenémenos atmosféricos o geo-
l6gicos) y siniestros.

Las operaciones de mantenimiento periédico del producto.

Los desgastes o deterioros estéticos producidos por el uso.

La limpieza de acumulacién de cal en los aparatos.

Aquellas intervenciones que se deriven de una incorrecta instalacién del aparato o de la falta de
mantenimiento del mismo, todo ello de conformidad con las recomendaciones de instalacién y
uso recogidas en el Libros de Instrucciones & Manual de Instalacién.

Todos los aparatos, para su reparacién, deben estar instalados de forma accesible para nuestros téc-
nicos.

En el caso de que no se cumpla este requisito, serd por cuenta del usuario la disposicion de los
medios necesarios que posibiliten la reparacion.

ANULACION DE LA PRESENTE GARANTIA

La presente Garantia quedaré anulada, y por tanto sin efecto alguno, si el aparato ha sido manipu-
lado, modificado o reparado por personas no autorizadas o servicios técnicos que no sean los SAT
oficiales de la marca.

MUY IMPORTANTE: PARA SER ACREEDOR A ESTA GARANTIA, ES TOTALMENTE IMPRESCINDIBLE
QUE EL CLIENTE ACREDITE ANTE EL SERVICIO TECNICO OFICIAL FAGOR, LA FECHA DE COMPRA
MEDIANTE LA FACTURA OFICIAL DE COMPRA DEL APARATO. EN EL CASO DE APARATOS SUMI-
NISTRADOS EN OBRAS NUEVAS SE DEBERA ACREDITAR SUFICIENTEMENTE LA FECHA DE DIS-
POSICION PARA EL USO DEL MISMO.

Nota: Para cualquier consulta, aclaracion 6 reclamacién en relacién con esta garantia o en caso de ave-
ria de su aparato, contacte con FAGOR a través del 902 10 50 10 o bien visitenos en www.fagor.com.
Todos nuestros técnicos van equipados del correspondiente carné avalado por ANFEL (Asociacion
Nacional de Fabricantes de Electrodomésticos) que los acredita como Servicio Oficial de la Marca.
En su propio beneficio exija su identificacion.

La presente Garantia es vélida Gnicamente en territorio espafiol y es otorgada por Fagor Electrodo-
mésticos, S. Coop. B® San Andrés n® 18, 20500 Mondragén-Gipuzkoa.
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1.- DESCRIPCION DEL APARATO

Llos calentadores FEP-11DS/FEP-15DS son de tipo tiro natural, electrénicos,
modulantes y de encendido directo de quemador, para su uso de agua caliente
sanitaria como apoyo a una instalacién solar.

Este calentador tiene una conexién adicional de agua: por donde habitualmen-
te entra el agua fria, en este aparato lo hard el agua proveniente del acumula-
dor de la instalacién solar. Por ofra parte, se debe fijar una conexién de agua
fria al calentador. El agua caliente saldré por una tercera toma a temperatura
constante de 50°C.

Los componentes necesarios para adaptar el calentador a la instalacién se entre-
gan desmontados en la bolsa de accesorios; para proceder a su montaje, con-
sultar el capitulo 6.3.




COMPONENTES PRINCIPALES

M LN
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8.
9.

. BASE.

CORTATIROS ANTIRRETORNO provisto de un collarin de unién a chimenea.
INTERCAMBIADOR DE CALOR realizado en cobre.

QUEMADOR de acero inoxidable y de llama azul que funciona a gas Natural
o Butano/Propano. Distribuidor provisto de inyectores correspondientes a
cada tipo de gas.

ELECTRODOS de encendido y sensor de llama por ionizacién.
VALVULA DE GAS provista de dos vélvulas de seguridad, seleccion manual

de potencia, modulacién automética de potencia en funcién del caudal de
agua y encendido progresivo de quemador.

VALVULA DE AGUA provista de un regulador automético del caudal de agua;
el caudal de paso nominal esté restringido, aunque podré ser regulado por
el instalador.

CIRCUITO ELECTRONICO de encendido y control de llama por ionizacion.
PORTAPILAS.

10. TERMISTANCIA (NTC) que mide la temperatura de salida del agua caliente

del mezclador.

11.DISPOSITIVO DE CONTROL DE LOS PRODUCTOS DE LA COMBUSTION (TTB)

que corta la llegada de gas al quemador en caso de evacuaciéon incorrecta.

12.BANDEJA QUEMADOR (sélo en el modelo FEP-11DS).



2.- CARACTERISTICAS TECNICAS

Homologacién, Categoria y Tipo Modelo FEP-11DS | Modelo FEP-1DS
Certificado de examen € € de tipo 9980802 Q0BP823
Categoria o3,
Tipo | Interior B11gs
Pais de destino ES/PT
. . Modelo | Modelo
Simbolo Unidades | oo+ 10s | FEp.15DS
Potencia y consumo calorifico
Potencia 0til nominal P, 19,2 25,3
Potencia 0til minima Pasin, 7.7 7.7
Rango de modulacién de potencia Poin- Py KW 7719277253
Consumo calorifico nominal Q, 22,1 28
Consumo calorifico minimo Quin. 8,9 8,9
Datos relativos al gas
2H Natural G20 20
Presion de conexion 3 Butano G30 mbar 28-30
* Propano G31 37
2H e G20 mho | 234 | 296
Consumo de gas Butano G30
9 ; o125 k\évé’ ]/kg wh | 174 | 221
ropano
i1 87 kWhykg k/h | 172 | 218
Presion del quemador a 2H Natural G20 12,7 10,4
| del qu Butano G30 mbar 27 237
potencia nominal 3+ Propano G31 335 30,6
Datos relativos al agua
Caudal de agua a través del calentador |/min 2355 | 2,373
Caudal de agua a la salida del mezclador |/min 2,517 | 3,018
Temperatura max. agua a la entrada del calentador °C 75
Presion max. de funcionamiento bar 6
Presion min. de funcionamiento bar 0,18
Productos de la combustion
Caudal a/s 14 18
Temperatura °C 170 170
Dimensiones de los racores y diametros de las canalizaciones
Entrada de qas Natural 3/4"/@ 16x1
Conexi 9 Butano-Propano 3/4"/@ 12x1
onexiones/ 2 (g R Jente del ocumulodor a Ta vélvala d 37
feror (mm) nirada Agua procedente del acumulador a la valvula de agua '
" Entrada Agua Fria a la vélvula mezcladora 1/2
Salida Agua Caliente 1/2"
Salida de humos (mm) @110 | @125
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3.- ESQUEMA DE FUNCIONAMIENTO
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- Regulador de agua

- Toma de presién

- Filtro de agua

- Selector de potencia
- Servovélvula

- Inyector

- Distribuidor

.- Cuerpo principal

.- Conjunto electrodos
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- Manguito entrada gas 15.- Portapilas
- Grifo entrada agua completo 17 .- Quemador
- Filtro de gas 18.- Cuerpo de caldeo
- Cuerpo inferior 19.- Cortatiro
- Cuerpo superior 20.- Dispositivo control evacuacion

humos

.- Caja de encendido y seguridad

por ionizacién

Microrruptor

Conector distribuidor

NTC (Sensor de temperatura)
Sensor de corte

Sensor de seguridad
Mezclador salida



4.- ESQUEMA ELECTRICO
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1.- Pulsador ON/OFF 7.-TTB

2.- Tornillo de masa 8.-NTC

3.- Servovalvula 9.- Electrodo ionizacién

4.- Microrruptor 10.- Electrodo de confirmacién
5.- Portapilas 11.- Electrodo de chispa

6.- Sensor de corte 12.- Sensor de seguridad



5.- MEDIDAS DEL APARATO
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CALIENTE FRA D
Peso Dimensiones (mm
MODELO ime

kg [ATB]CIDIE[FIGIH][I[J[LIM[N]O[P[Q[X]Y

11 litros | 10 |310]567(230]|247| 110{ 25 [115|235|114| 50 | 450| 50 |61,5{458| 75 |14,5] 40 | 50
15 liros | 13 |350(648|244]261|125(46,5(124|224| 48 | 50 | 597| 50 |61,5{605| 75 |14,5] 40 | 50
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6.- INSTALACION DEL CALENTADOR

6.1 Normas de instalacién

La instalacién debe ser realizada dnicamente por firmas especializadas, con la
cudlificacién apropiada, siguiendo todas las instrucciones técnicas y respetando
las disposiciones vigentes.

La instalacién tiene que ajustarse al reglamento de instalaciones de gas en loca-
les destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales segun Real Decreto
1852/1993 de 22 de octubre (BOE 24 noviembre de 1993). También tiene que
cumplir las normas existentes en la Comunidad Auténoma en la que se instale.

6.1.2 Local de instalacién

Queda prohibida la instalacion de aparatos a gas a un nivel inferior al del pri-
mer sétano y en locales destinados a dormitorios, cuartos de bafio, ducha o de
aseo.

El calentador serd instalado en un local bien ventilado.

Los aparatos del exterior se protegerdn contra la caida de agua.

6.1.3 Conducto de evacuacién de gases quemados

Las conexiones del aparato a la instalacién se haré por un tubo rigido.
Los conductos deben ser resistentes a la corrosién y a las temperaturas de salida
de los productos de la combustion.

Empalmar el conducto de salida de humos de didmetro exterior (E) apartado (5).
El conducto debe ser recto y vertical por encima de la parte superior del cortati-
ro en una longitud no inferior a 200 mm. El eventual tramo inclinado que una el
tramo vertical citado en el punto anterior con la chimenea general deberd, en
caso de existir, ser ascendente en todo su trazado con una inclinacién igual o
superior al 3%. Nunca utilizar tubo corrugado.

Es importante que la instalacién del conducto de evacuacién de gases quemados
se ajuste a las disposiciones y normativas vigentes.



6.2 Instrucciones para la correcta instalacién del aparato

Los elementos para la instalacién que se suministran junto con el calentador son:

Tubo entrada de gas, 2 tacos de pléstico y 2 ganchos tirafondos, Pila LR20
1.5V Alcalina, 3 juntas 1/2” y 1 junta 3/4"

Ademds, en el kit solar se suministran:

Grifo entrada de agua del
acumulador con taladrado para
ubicacién de sensor de entrada

L e

Accesorio de salida de agua

FEP-15DS

Conjunto mezclador de agua
con racor de conexién montado

FEP-15DS

o

Conjunto mezclador de agua
con racor de conexiéon montado
FEP-11DS

Grifo de entrada agua fria

Sensor de corte de entrada
(marcado con punto azul/
patillas planas)

f Azul

Sensor de corte de salida
(marcado con punto rojo)

Rojo

Filtro para el grifo de entrada de
agua fria

Tubo flexible de entrada de agua
fria 3/4"H-1/2"H

o

Tubo flexible salida de agua
caliente 1/2" H-1/2" M

h"———ﬂ

Conjunto de cables

Las dimensiones para la instalacion de los diferentes elementos se indican en el
apartado 5 “MEDIDAS DEL APARATO”.
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Desmontaje de la cubierta

Sacar las manetas de gas y del selector de temperatura de agua.

Soltar el tornillo que sujeta la cubierta por su cara frontal, oculto por la maneta
de gos.

Desenganchar la cubierta de las lengietas que sitban a ésta en la parte superior
de la base.

Montaje al muro
Fijar los ganchos tirafondos en la pared y colgar el aparato.

Conexionado de agua y gas

Antes de empalmar el aparato es necesario proceder a purgar a fondo las cana-
lizaciones de agua y gas, con el fin de eliminar las limaduras y otros desechos
de las conducciones.

Conexionar el calentador siguiendo las instrucciones del punto 6.3, utilizando las
correspondientes juntas y racords que se suministran en la bolsa de accesorios.
Montar y atar la cubierta sobre el aparato.

Montar las manetas de gas.

Estanqueidad del circvito de agua

Abrir la llegada de agua al aparato actuando a fondo sobre la espiga de grifo
de entrada de agua del calentador. Purgar de aire la conduccién de agua
abriendo todos los grifos de agua caliente y fria. Cerrar a continuacién todos
estos grifos y proceder a verificar la estanqueidad de las diferentes uniones.

Estanqueidad del circuito de gas
Comprobar que llega gas al quemador y que las conducciones de gas son estan-
cas.

6.3 Montaje de los componentes del kit solar (esquema de la instalacién solar en
la pag. 3)

Seguir el proceso de montaje indicado, teniendo en cuenta el modelo a montar

(FEP-11DS) o (FEP-15DS):

1. Roscar el accesorio de entrada | 2. Roscar el accesorio de salida | 3. Roscar el conjunto mezclador
de agua; la toma procedente del | de agua al calentador (FEP-15DS). | al accesorio de salida del calen-
acumulador solar se debe conec- tador (FEP-15DS).

tar a este accesorio.

'H' j_i'




4. Roscar el conjunto mezclador a
la salida de agua caliente del
calentador (FEP-11DS).

| %)

5. Roscar el sensor de corte de en-
trada (punto AZUL/patillas planas)
al accesorio de entrada de agua.

6. Roscar el sensor de corte de sali-
da (punto ROJO) al accesorio de
salida (FEP-15DS) o al racord de
salida (FEP-11DS).

7. Conectar la toma de agua fria
a la toma del mezclador marcada
con un punto azul, usando el tubo

flexible (racord 3/4").

8. Conectar el grifo a la toma de
agua fria de la pared y conectar
el tubo flexible a la salida del
grifo con su filtro.

9. Instalar el ofro tubo flexible
(racord 1/2") a la salida de agua
caliente del mezclador.

F

10. Soltar la grapa unida a la
espiga de la valvula de agua.

11. Amarrar el sensor de tempe-
ratura unido al circuito eléctrico
mediante un cable blanco, al
racord de salida de agua caliente
del mezclador.

12. Soltar el conector blanco del
microrruptor (cables naranijas).

\

13. Conexionar los conectores
correspondientes del mazo de
cables suministrado a los dos
lados del conector soltado.

14. Fijar las clavijas del cable al
sensor de corfe de enfrada de
agua (color AZUL/patillas planas).

15. Fijar las clavijas del ofro extre-
mo de cable al sensor de corte de
salida de agua (color ROJO).




6.4 Regulaciones adicionales

Excepto en condiciones limite, para funcionamiento 6ptimo del calentador
recomendamos colocar el selector de potencia en modo VERANO (&) equi-
valente al 50% de potencia.

El sistema estd preparado para entregar una temperatura de salida constante de

50°C, incluso en los casos en los que el agua acumulada supere esta tempera-

tura. No obstante, esta temperatura se puede modificar actuando en el tornillo

de regulacién del mezclador entre 40°C y 60°C.

El caudal de paso de agua a través del calentador se ha fijado en 5,5 |/min.

para el calentador FEP-11DS y en 7,3 |/min. para el calentador FEP-15DS; este

caudal se puede aumentar actuando sobre la espiga hexagonal de la valvula

hidréulica; no obstante, aumentar este caudal repercutird negativamente en el

caudal minimo necesario para el encendido del calentador.

En el caso de haber variado estos pardmetros, y como consecuencia notar varia-

ciones bruscas en la temperatura de salida, recomendamos volver a los valores

prefijados:

- Selector de caudal totalmente girado en el sentido de las agujas del reloj (ver
foto del selector de caudal).

— Tornillo del mezclador en la posicién intermedia de su carrera (ver foto del
tornillo del mezclador).

Selector de caudal Tornillo del mezclador

Ademaés, el calentador de apoyo encenderd siempre que se solicite agua calien-
te, hasta que el agua caliente proveniente del acumulador pase a través del
mismo; de este modo, para casos en los que el acumulador se encuentre ubica-
do lejos del punto de aplicacién, se disminuye el tiempo de espera del usuario.

IMPORTANTE: La temperatura méxima del agua proveniente del acumulador
no puede superar 75°C.

En caso de sentir fluctuaciones anémalas de temperatura en el lugar de utiliza-
cién, colocar el selector de potencia en modo VERANO (-&5).
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7.- ADVERTENCIAS PREVIAS

La transformacién y mantenimiento del calentador tienen que ser realizados por
el Servicio de Asistencia Técnica de FAGOR (SAT) o profesionales cualificados.
Llea detenidamente este libro de instrucciones antes de utilizar el calentador y
gudrdelo en un sitio seguro y facil de localizar.

Antes de cualquier intervencién en el calentador se debe quitar la pila y cerrar el
paso de gas.

Los aparatos salen reglados de fébrica para el gas con el que estan destinados
a funcionar.

Queda prohibida la intervencién sobre las partes selladas del calentador salvo
en operaciones de cambio de gas.

En condiciones normales de funcionamiento, puede ocurrir que en el display apa-
rezca un error FO, fallo en la medicion de la T¢ de agua caliente, que se elimina
reseteando el circuito. No afecta para nada a la seguridad y funcionalidad del
aparato.
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8.- INSTRUCCIONES DE USO

El instalador debe instruir al usuario sobre el funcionamiento del calentador, las
seguridades de que dispone y las instrucciones de uso.

Antes de la puesta en marcha del calentador se debe colocar la pila tal como se
indica en la foto.

Panel de mandos 1

1.- Selector de potencia VERANO-INVIERNO

2.- Pulsador ON-OFF (Marcha-Paro)

3.- Display de visualizacién con los siguientes elementos:
3.1 - Indicacién de T¢ de agua caliente
3.2 - Indicacién de quemador funcionando - Parpadeante
3.3 - Cédigos de fallo - Parpadeante

4 - Piloto de bateria baja - Rojo parpadeante

Servicio de agua caliente

Para poner en marcha el calentador accionar el pulsador (2) ON-OFF. El calen-
tador queda preparado para funcionar autométicamente cuando se abra cual-
quier grifo de agua caliente y la temperatura del agua proveniente del acumu-
lador sea inferior a 50°C.

Mientras el calentador esté en marcha la sefal de llama 3.2 permanecerd
encendida.

Si el agua proveniente del acumulador supera los 50°C de temperatuq, el calen-
tador se apagard, evitando el innecesario consumo de gas.



Seleccién de la potencia requerida

Girar el selector de potencia 1 hasta obtener la potencia deseada.
La posicién INVIERNO ( ## ) indica el 100% de la potencia; solo se reco-
mienda esta posiciéon para condiciones ambientales criticas.
La posicion ECO (&) indica el 75% de la potencia.
La posicion VERANO (45 indica el 50% de la potencia; es la posicién reco-
mendada para el uso habitual del calentador.

IMPORTANTE: Este calentador no es termostético, pero cuenta con un mezcla-
dor de agua a la salida del calentador que siempre homogeneiza la tempe-
ratura de salida a 50°C. La T¢ visualizada en el display es la T¢ real de sali-
da de agua caliente.

Parada del calentador

Al cerrar el grifo de agua caliente (en el caso de que el calentador no se encuen-
tre bloqueado debido a que la temperatura del acumulador es mayor a 50°C) el
calentador se parard autométicamente.

Para desconectar totalmente el calentador pulse el pulsador (2) ON-OFF.

IMPORTANTE: Cuando el calentador se encienda por primera vez, o no haya
sido utilizado durante un cierto tiempo, o cuando una nueva botella de gas sea
instalada, es posible que el aparato se bloquee por la presencia de aire en la
tuberia de gas. En estos casos repetir la maniobra de encendido hasta purgar el
aire y lograr el encendido del calentador.

Pilotos de aviso

Indicador Motivo Solucién
Piloto de bateria baja 5. La pila se estd gastando Cambiar pila
=
-

19



0SONJO3I3P OJUBWIBIS |3 INIGUINT) "SOPOIO3IS A
D|NADAOAISS ~OU_:0‘_,6®_® OjIndI1d \owcw_gou
IDSIASY "001UD3| OIDIAISG |0 JOWD)| w_m_m_wn_

UQIdDZIUO! 8P OPOII9|d US 0|04

D|NAIDAOAISS US O)|P4

001UQO3]S OHINJIID US O]|b4

oanbojg
'0pIpUadUa 3P OjusjuIvY

. OpD}BUOCD [DW -oBod b 4
O||} @ IS "OpIpusdUs Bp DIqoIUDW Jijaday nBodo es Jopowanb |3
© opoise jow :.m OPPe|920 "0juBIWDUOIUNY BjUDINP Of|04
[outjpa[o DJI4) PJId JoIqUIDY) PPOISOD DI ' '
Sob 8p b|[9joq IoIqun) ppDISOD SDB 8p DJj8jog
UQIODNIDAS 8P 0JONPUOD JDSIAGY “OPPBIRD A 0s0N{I84ep 0P03|qPd oanboyg
gL] JDSIASY "021UIR) OIDIAIRG [0 JOWD)| 0 g 04uod ap oAisodsiq "(gLL) uousnquiod
ajsisied of|py [8 I “JOpDjuB|PD [ JapusOUS sopowenb sesob ap ugIoDNINAS ap sopnpoud 50| 8p uQIIPNIDAS ¢
D JBAJOA Ulw ()| S04 A D20 [3 IDJHUSA 8P 0joNpUOD [Bp UQIdNYSGQ) 8p [04u0d 8p OAlisodsip [3p 0|4
0s0NJIR4oP OjUBLIRJR
. UQIdDZIUO! B OPOLIBJe US O]|D4
[3 IDIqUIDY) *SOPO4I3[8 A DJNAIPAOAISS
'001UQ{28[® 0}INDIID 'OPP3|GPI IDSIAGY D|NAIDAOAISS Ud O||D4
"00JUg] OIIAIRG [P Iown)| jsisiad oj[oy B 1S 021UQLY3|8 O}iNdIID Ud ][04 oanboyg
"OpIpUsdUa 8p DIqoIUDW Jljadey OpD}IBUOD [OW O OPNISe [DW US OPPBIqD)) -3puaUs OU _o_woegw e 4
s !
Jopouand |3 Japuasus A a1 |2 s0B 8p UQIINPUOD D Us ANy ‘OpIpusdus |8 ue ojjo
10Bind pjsoy opipusous ap pigolubw oj Jijeday : .
[bu|oojd D]l 014SBU BNy IS DJIDIGIDY) "DJid J0SIABY PPDIOJ0D (oW O PPDISPD )i
spb ap pjjejoq Joiquin?) ppnisob snb ap pjjejog
snb ap eAd|| Juqy ppoIed SOb 8p 8AD)]
‘ oanbojq uig
0poa|qPd A DN J0SIASY OpDjse [DW Ud quyon onfio ap | o4
"001U9| OIIAISG [0 JOWD[] 0pP3|GRd 0 D] N PIAUDISILIIB} US 0]|04 o co_w_wme o) uo o"_v_o“_
uonNjog OALjO}Y uondudsag obipoy

(Aojdsip uo> sojspow) oj|oj ap sobipo)

20



9.- MANTENIMIENTO

Nota: antes de realizar cualquier operacién de mantenimiento 6 reparacién, es
OBLIGATORIO quitar las pilas y desconectar las entradas de gas y agua.
FAGOR recomienda una revision anual al calentador por personal autorizado.
Las verificaciones a realizar son las siguientes:

Las instalaciones de gas y agua deben ser estancas.

La evacuacién de los productos de la combustion debe encontrarse libre de obs-
taculos y sin pérdidas.

El caudal de gas y la presién tienen que mantenerse en los valores indicados.
Limpieza del quemador y del intercambiador.

Limpieza del quemador

Desmontar el quemador y limpiar las ramas con un cepillo blando o aire com-
primido. No utilizar productos quimicos.

Desmontar las bujias de encendido e ionizacién para limpiar las puntas.

Cada 3 afios se deberé sustituir el conjunto de electrodos.

Limpieza del intercambiador

Limpiar el intercambiador con agua caliente. Ante gran suciedad dejar sumergi-
do el intercambiador en agua caliente con detergente.

Montar el intercambiador con juntas nuevas.

Limpieza de la cubierta
Limpiar la cubierta con un pafio himedo sin utilizar detergentes agresivos.

Prevencién contra la cal

Si el aparato estd instalado en una regién donde el agua es muy calcérea y con
el tiempo se nota:

® una disminucién de la temperatura del agua caliente, 6

* una disminucién del caudal de agua caliente

quiere esto decir que en el radiador del cuerpo de caldeo, se ha formado un
depésito de cal.

Para reducir este efecto recomendamos obtener la temperatura deseada de utili-
zacién graduéandola con los mandos de potencia de gas y del selector de tem-
peratura y no por mezcla de agua fria con el agua caliente del calentador.

Dispositivo de control de evacuacién de los productos de combustién (TTB)
Importante: Queda prohibida cualquier intervencién sobre el dispositivo. En nin-
gin caso debe ser desconectado, modificado o sustituido por una pieza dife-
rente.

En caso de que el aparato se apague, sin haberlo desconectado, puede que el dis-
positivo haya actuado. Si esto ocurre habrd que ventilar el local y una vez trans-
curridos 10 minutos se volverd a poner en marcha el aparato. Si el problema se
repite, se llamard al S.A.T. o a un instalador autorizado para revisar el aparato y
revisar si existe alguna obstruccién en el conducto de evacuacién de gases que-
mados.
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10.- PRECAUCION CONTRA LAS HELADAS

Durante los periodos de frio y si el aparato estd situado en un lugar expuesto a
heladas, se debe proceder al vaciado del circuito de agua sanitaria del apara-
to de la siguiente forma:

Cerrar el grifo de entrada de agua fria del calentador y del agua proveniente de
la instalacién solar.

Abrir un grifo de salida de agua caliente sanitaria de la instalacién (dicho grifo
deberd hallarse a un nivel inferior al calentador).

Abrir el tornillo de vaciado que se encuentra en la véalvula de agua.
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11.- CAMBIO DE GAS

Los calentadores de agua a gas vienen reglados de fébrica para el gas con el
que estan destinados a funcionar (GLP 6 Natural). El gas para el cual estd regla-
do el aparato viene indicado en el embalaje y sobre la cubierta del mismo.

Redlizacién del cambio

Realizar el cambio de los inyectores de quemador de acuerdo con lo indicado
en la tabla 1.

Sustituir la vélvula de gas.

Estas sustituciones serén OBLIGATORIAMENTE realizadas por un instalador auto-
rizado o personal del S.A.T.

Colocar la pegatina autoadhesiva con la inscripciéon “aparato reglado a Butano-
Propano” 6 “aparato reglado a Natural” segin corresponda.

Nota: Los inyectores a utilizar para los tipos de gas a los cuales va destinado el
aparato se suministraran siempre de fébrica y sus digmetros corresponden a las
siguientes medidas:

Tabla 1
GAS INYECTOR DE QUEMADOR (& en mm)
11 Litros 15 Litros
G.L.P. (G30/G31) 0,72 (12) 0,74 (14)
Natural (G20) 1,18 (12) 1,24 (14)

1. Inyectores de quemador
2. Vélvula de gas
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12.- COLOCACION O CAMBIO DE PILA

Tirar de la tapa en la direccién que se indica en el esquema.
Montar la pila LR20 de 1,5 V ALCALINA en el portapila situado en la parte infe-
rior del calentador, teniendo en cuenta de colocarla segin la posicién que se

indica en la tapa.

Esta pila deberd reemplazarse cuando se encienda el piloto de bateria baja. De
esta forma se evitard que la pila se agote del todo y el calentador deje de fun-

cionar.

Tipo de pila: LR20 1,5 V ALCALINA

T —

-+

pr——— e

{

Tirar de la tapa
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Céodigos de erro (modelos com display)

Codigo Descricdo Motivo Soluggo
F0 w_.mw nd medio de Erro na termistéincia NTC ou cablagem Chamar o Servico Técnico.
e agua quente. s
Sem bloqueio em mau estado Verificar NTC e cablagem
q
Vélvula de gés fechada Abrir valvula de gés
Garrafa de gés gasta Trocar garrafa de gés
Pilha gasta ou mal colocada Verificar pilha. Trocar se necessario (Pilha alcaling)
F O queimador nao ocende. Cablagem em mau estado ou desligado Repetir manobra de acendimento.
Blogueio Erro no circuito electrénico Se o erro persistir chamar o Servio Técnico.
Erro na servovélvula Verificar cablagem, circuito electrénico,
, o servovélvula e eléctrodos. Trocar o
Erro no eléctrodo de ionizacdo )
elemento defeituoso
Erro do dispositivo de controlo de Obstruccion del conducto de Ventilar el local y tras 10 min volver a
0 evacuacdo dos produtos de evacuacion de gés es quemados encender el esquentador. Si el fallo persiste
combustdo (TTB). Dispositivo de control TTB o llamar al Servicio Técnico. Revisar TTB
Bloqueio cableado defectuoso y cableado. Revisar conducto de evacuacion
Garrafa de gas gasta Trocar garrafa de gds
. Pilha gasta ou mal colocada Verificar pilha. Trocar se necessdrio [Pilha alcaling)
Erro %iam funcionamento. Cablagem em mau estado . .
F3 O queimador apaga-se. ou desligado Repetir manobra de acendimento. Se o erro

Nova tentafiva de acendimento.
Bloqueio

Erro no circuito electronico

Erro na servovdlvula

Erro no eléctrodo de ionizagdo

persistir chamar o Servigo Técnico. Verificar
cablagem, circuito electronico, servovélvula
e eléctrodos. Trocar o elemento defeituoso
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